English

SETTINGS:
*PIN change
* Service password change
* Delete saved PIN
Speed Warning
* Speed Limit (Maximum speed)
* Wheel circumference setting

LOWER MENU:

Tuning on/off

<2> * Tuning visible/invisible:
In invisible mode, tuning can
be fully controlled only via
the mobile application. However,
you are still able to deactivate
tuning via the e-bike controller.

* Motor lock: If you activate
“Motor lock” function, the motor
will not provide any support.

ACTUAL TRIP:
Clear trip data
Save trip

*You can check the availability of the
function at www.speedbox-tuning.com
on the product page.

Cesky

NASTAVENI:

*Zména PIN

*Zména Servisniho hesla

*Smazat ulozeny PIN
Upozornéni na rychlost

* Omezeni rychlosti
(Maximalni rychlost)

* Zména nastaveni obvodu kola

SPODNIi MENU:
Tuning zapnuty/vypnuty

<2> * Tuning viditelny/neviditelny:
V neviditelném maodu Ize tuning
plnohodnotné ovladat pouze
v mobilniaplikaci. Ovladacim
panelem elektrokola Ize tuning
pouze deaktivovat.

g *Zamek motoru:
Aktivaci funkce ,Zamknuty
motor* nebude motor
poskytovat zadnou pfipomoc.

AKTUALNI VYLET:
Smazat data vyletu
Ulozit vylet

* Dostupnost funkce si mizete ovéfit na
www.speedbox-tuning.cz na strance
produktu.

Deutsch

DIE EINSTELLUNGEN:

* PIN-Anderung

* Anderung des Service-Passworts

* Gespeicherte PIN I6schen
Geschwindigkeitswarnung

* Geschwindigkeitsbegrenzung
(Hé6chstgeschwindigkeit)

* Anderung der Einstellung
des Radumfanges

UNTERES MENU:
Abstimmung ein/aus

<2> * Tuning sichtbar/unsichtbar:
Im unsichtbaren Modus
kann das Tuning nur Uber
die mobile Anwendung
vollstandig gesteuert werden.
Sie haben jedoch weiterhin
die Moglichkeit, das Tuning
Uber den E-Bike-Controller
zu deaktivieren.

g * Motorsperre: \Wenn Sie
die Funktion ,Motorsperre*
aktivieren, leistet der Motor
keine UnterstUtzung.

TATSACHLICHE REISE:
Reisedaten léschen
Reise speichern

* Die Verfugbarkeit der Funktion kénnen
Sie unter www.speedbox-tuning.de auf
der Produktseite prufen.

Italiano

IMPOSTAZIONI:

* Modifica del PIN

* Modifica de la password
di servizio

* Eliminare il PIN salvato
Avviso di velocita

* Limite di velocita
(Velocita massima)

* Ruota impostazione
circonferenza

MENU INFERIORE:
Tuning attivato/disattivato

<2> * Tuning visibile/invisibile:
In modalita invisibile, il tuning
puo essere controllato
completamente solo
nell'applicazione mobile.
|l dispositivo SpeedBox pud
essere disattivato solo con
la centralina dell'e-bike.

8 * Chiusura del Motore:
Attivando la funzione "Chiusura
del Motore", il motore non
fornira alcuna assistenza.

VIAGGIO ATTUALE:
Eliminare i dati del viaggio
Salvare il viaggio

* E possibile verificare la disponibilita della
funzione su www.speedbox-tuning.it
nella pagina del prodotto.

Francais

PARAMETRES:

* Changement du PIN

* Changement du mot de passe
de service

* Supprimer le code PIN enregistré
Avertissement de vitesse

* Limite de vitesse
(Vitesse maximale)

* Réglage de la circonférence
de roue

MENU INFERIEUR:
Tuning activé/désactivé

<2> * Tuning visible/invisible:
En mode invisible, le tuning
peut étre entiérement controlé
uniguement dans l'application
mobile. En utilisant la commande
du Vvélo, la SpeedBox ne peut
qu'étre désactivée.

8 *Vérouiller moteur:
En activant la fonction
,Vérouiller moteur” le moteur
ne fournira aucune assistance.

VOYAGE EN COURS:
Supprimer les données de voyage
Enregistrer le voyage

*Vérifiez quelles fonctions offre le tuning
sur www.speedbox-tuning.fr a la page
du produit.

Espanol

AJUSTES:

* Cambio de PIN

* Cambio de contrasefa de servicio

* Eliminar PIN guardado
Aviso de velocidad

* Limitacion de velocidad
(Velocidad maxima)

* Ajuste de la circunferencia de
rueda

MENU INFERIOR:
Tuning encendido/apagado

<2> * Tuning visible/invisible:
En modo invisible, la funcion
tuning se puede controlar
completamente solo en la
aplicacion movil. El dispositivo
SpeedBox solo se puede
desactivar con la unidad de
control de la bicicleta eléctrica.

a * Bloqueo motor: Al activar
la funcion "Blogueo motor",
el motor no brindara ninguna
asistencia.

VIAJE ACTUAL:
Eliminar datos del viaje
Guardar viaje

* Puede comprobar la disponibilidad de
la funcién en www.speedbox-tuning.es
en la pagina del producto.

Polski

USTAWIENIA:

*Zmiana PIN

* Zmiana Serwisowego hasta

* Usun zapisanh PIN
Ostrzezenie o predkosci

* Ograniczenie predkosci
(Maksymalna predkos¢)

* Zmiana ustawien obwodu kota

DOLNE MENU:
Tuning wiaczony/wytaczony

<&> * Tuning widoczny/ukryty:
W trybie tuningu ukrytego
rower mozna uzywac
normalnie ale jego sterowanie
jest mozliwe tylko za pomoca
aplikacji. Na panelu roweru
tuning mozemy tylko
deaktywowac.

8 * Zamkniecie silnika:
Po aktywowaniu funkgji
,Zamkniety silnik*,
wspomaganie przy pomocy
silnika nie bedzie dziata¢.

AKTUALNA TRASA:
Skasowac dane trasy
Zapisac trase

* Dostepnos¢ funkcji mozesz sprawdzic
na www.speedbox-tuning.pl stronie
produktu.
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Let’s get started:

1. Install SpeedBox according to
the attached instructions.

N

Download the SpeedBox App

from Google Play or App Store.

3. Turn on the e-bike with
SpeedBox installed.

4. Turn on Bluetooth on your

phone.

w

. Open the SpeedBox App.
Enable location services
if prompted.

o

. Select the device
MyEbike_xxxx. If you do not
seeitin the list, click on
the “Refresh” button and,
if necessary, make sure that:
a) Your e-bike is switched on.
b) You are not further than5m
from your e-bike.

c) You have Bluetooth turned
on on your mobile phone.

d) You have enabled location
services for the SpeedBox
App.

*Choose your PIN.

o N

It is used, for example, to
change the PIN. Remember
that this password cannot
be recovered. We strongly
recommend that you write
down your service password
and keep it in a safe place.

o

. Congratulations, you have
successfully connected your
e-bike to your phone. You can
now access the home screen
with your ride data.

* WARNING:

Please write down your service
password here and keep it safe.
The service password cannot be
recovered.

Only for versions:

*SpeedBox 2.x/3.x BTuning,
SpeedBox 1.x B.Tuning for Bosch

. * Choose your service password.

Zaciname:

1. Provedte montaz zafizeni
SpeedBox dle pfilozeného
navodu.

2. Nainstalujte aplikaci SpeedBox

App z Google Play nebo App Store.

3. Po nainstalovani SpeedBoxu
kolo zapnéte.

4. Zapnéte na svém telefonu
Bluetooth.

5. Spustte aplikaci SpeedBox App.
Povolte polohovaci sluzby,
pokud budete dotazani.

6. Vyberte zafizeni MyEbike_xxxx.

V pfipadé, Ze svij SpeedBox

Vv seznamu nenaleznete,

kliknéte na tlacitko ,Obnovit"

a piipadné se dale ujistéte, ze:

a) Mate zapnuté elektrokolo.

b) Nejste od svého elektrokola
vzdalenivice nez5m.

c) Mate zapnuty Bluetooth ve
svém mobilnim telefonu.

d) Mate ve svém mobilnim
telefonu povoleny polohové
sluzby pro aplikaci
SpeedBox App.

*Zvolte PIN.

*Zvolte servisni heslo, které

slouzi napfiklad k budouci

zméné PIN. Nezapomerite, ze

toto heslo neni mozné zpétné
zjistit. DUrazné doporucujeme
si své servisni heslo zapsat

o N

a uchovat na bezpe¢ném misté.

©o

. Gratulujeme, Uspésné jste

propojili elektrokolo s telefonem.

Nyni mate pfistup k Gvodni
obrazovce s daty o jizdé.

* UPOZORNENI:

Zde si zapiste své servisni heslo
a peclivé uschovejte. Toto heslo
neni mozné zpétné zjistit.

Pouze pro verze:
*SpeedBox 2.0 B.Tuning a vyssi,
SpeedBox 1.x BTuning for Bosch

eedbox

break the limits

Fangen wir an:

. Bauen Sie die SpeedBox-
-Einrichtung mithilfe der
mitgelieferten Anleitung ein.
Installieren Sie die SpeedBox-App
bei Google Play oder im App Store.
Schalten Sie das E-Bike mit

der eingebauten SpeedBox-

-Einrichtung ein.

Aktivieren Sie die Bluetooth-

-Funktion auf lhrem

Smartphone ein.

Starten Sie die SpeedBox-App.

Aktivieren Sie auf Wunsch die

Ortungsdienste.

. Wahlen Sie MyEbike_xxxx aus.

Wenn Sie lhre SpeedBox nicht in

der Liste finden kénnen, klicken

Sie auf das Feld "Aktualisieren" und

prufen Sie ggf. nach, ob:

a) Das E-Bike eingeschaltet ist.

b) Sie nicht mehr als 5 m von Ihrem

E-Bike entfernt sind.

c) Sie die Bluetooth-Funktion

auf lhrem Smartphone
eingeschaltet haben.

d) Sie auf lhrem Smartphone

die Standortdienste flr die
SpeedBox-App aktiviert haben.

*Wahlen Sie Ihre PIN aus.

*Wahlen Sie ein Service-Passwort,

das z. B.dazu dient, die PIN in

Zukunft zu andern. Denken

Sie daran, dass dieses Passwort

nicht wiederhergestellt werden

kann. Wir empfehlen Ihnen
dringend, Ihr Service-Passwort
aufzuschreiben und es an einem
sicheren Ort aufzubewahren.

. Herzlichen Gluckwunsch, Sie haben
Ihr E-Bike erfolgreich mit lhrem
Telefon verbunden. Sie haben nun
Zugriff auf einen Startbildschirm
mit Ihren Fahrdaten.

N

o

»

o

o

o N

i}

* HINWEIS:

Tragen Sie hier lhr Service-Passwort
ein und bewahren Sie es sorgfaltig
auf. Das Dienstpasswort kann nicht
abgerufen werden.

Nur fur Versionen:

*SpeedBox 2.0 BTuning und
hoher, SpeedBox 1.x B.Tuning
for Bosch

Per iniziare:

—

. Assembilare il dispositivo
SpeedBox secondo le istruzioni
allegate.

N

. Installi l'applicazione SpeedBox
App da Google Play o dall'App
Store.

W

. Accendare la bicicletta elettrica
con lo SpeedBox installato.
Attivi il Bluetooth sul telefono.

LIS

. Avviare la SpeedBox
App. Abilitare i servizi di
localizzazione se richiesto.

o

Selezionare il dispositivo
MyEbike_xxxx. Se non trova il
suo SpeedBox nell'elenco, fare
clic sul pulsante "Ricaricare" e,
se necessario, si assicuri che:
a) La bicicletta e accesa.

b) Non si trova a piu di5 m di
distanza dalla sua e-bike.

c) Il Bluetooth del suo cellulare
€ attivo.

d) Ha i servizi di localizzazione
abilitati sul suo dispositivo
mobile per I'applicazione
SpeedBox App.

~

*Selezionare PIN.

@

*Scegliere una password di
servizio, che viene utilizzata, ad
esempio, per modificare il PIN
in futuro. Ricordi che questa
password non puo essere
recuperata. Le consigliamo
vivamente diannotare la

sua password di servizio e di
conservarla in un luogo sicuro.

©

Congratulazioni, ha collegato
correttamente la e-bike al suo
telefono. Ora puo accedere alla
schermata iniziale con i dati
della corsa.

* NOTA:

Annotare qui la password di
servizio e conservarla con cura.
La password di servizio non puo
essere recuperata.

Solo per versioni:

*SpeedBox 2.0 B.Tuning e superiori,

SpeedBox 1.x B.Tuning per Bosch

On commence:

1. Installez la SpeedBox selon le
mode d'emploi ci-joint.
2. Téléchargez la SpeedBox App
de Google Play ou d' App Store.
. Une fois la SpeedBox installée,
allumez le vélo électrique.

[

4. Activez le Bluetooth dans votre
smartphone.

5. Lancez la SpeedBox App.
Autorisez les services de
localisation si vousy étes invité.

o

Choisissez |'appareil

MyEbike_xxxx. Si vous ne

le trouvez pas dans la liste,

appuyez sur le bouton

“Rafraichir” et assurez-vous que:

a) le vélo électrique est allumé.

b) vous n'étes pas éloigné plus
qu'a 5 m de votre vélo.

c) le Bluetooth dans votre
smartphone est activé.

d) vous avez autorisé I'App
SpeedBox a accéder a la
localisation (GPS) dans votre
smartphone.

~

. *Choisissez un PIN.

©

*Choisissez également un mot
de passe de service qui sert, par
exemple, pour changer de code
PIN. Notez bien que ce mot de
passe, une fois oublié, ne peut
pas étre récupéré. Nous vous
recommandons fortement de
bien noter votre mot de passe
de service et de le conserver
précieusement.

9. Félicitations, le vélo électrique

a été connecté au smartphone
avec succes. Désormais, vous
avez accés a |'écran d'accueil
avec les données de parcours.

* IMPORTANT:

Notez votre mot de pass de
service ici et gardez-le avec soin.
Ce mot de passe ne peut pas étre
récupéré.

Uniquement pour les versions:
*SpeedBox 2.0 B.Tuning pour
Bosch et supérior, SpeedBox 1.x
B.Tuning pour Bosch

Ebike Electronic s.r.o.
Rybna 716/24
110 00 Praha 1, Czech Republic
VAT No.: CZ05553555

Comencemos:

1. Monte el dispositivo SpeedBox

segun las instrucciones adjuntas.

2. Instale la aplicaciéon SpeedBox
App desde Google Play o App
Store.

W

. Encienda la bicicleta eléctrica
con el SpeedBox instalado.

4. Active Bluetooth en su teléfono.

9]

. Inicie la aplicacion SpeedBox
App. Habilite los servicios de
ubicacion si se le solicita.

o

Seleccione el dispositivo
MyEbike_xxxx. Si no encuentra
su SpeedBox en la lista, haga
clicen el boton "Refrescar"y, si
es necesario, asegurese de que:
a) Tiene la bicicleta eléctrica
encendida.
b) No estd amasde5mdesu
e-bike.
c) Tiene el Bluetooth activado
en su teléfono movil.
d) Tiene habilitados los
servicios de ubicaciéon en
su dispositivo movil para
la aplicacion SpeedBox App.
7. *Seleccione PIN.

8. * Elija una contrasefia de
servicio, que se utiliza, por
ejemplo, para cambiar el PIN
en el futuro. Recuerde que
esta contrasefa no se puede
recuperar. Le recomendamos
enfaticamente que anote su
contrasefa de servicioy la
guarde en un lugar seguro.

©

Enhorabuena, ha conectado
correctamente la bicicleta
eléctrica a su teléfono. Ahora
puede acceder a la pantalla de
inicio con los datos de su viaje.

* NOTA:

Anote aqui su contrasefa

de servicioy guardela
cuidadosamente. La contrasefia
de servicio no se puede recuperar.

Solo para versiones:

*SpeedBox 2.0 BTuning y
superiores, SpeedBox 1.x
B.Tuning para Bosch

Zaczynamy:

. Przeprowadz montaz Speedbox
wedtug przedstawionej
instrukcji.

N

. Zainstaluj Aplikacje SpeedBox
App z Google Play lub App
Store.

W

. Wigcz rower z zainstalowanym
urzadzeniem SpeedBox.

. Wiacz Bluetooth na swoim
smartfonie.

IN

(6]

. Uruchom aplikacje SpeedBox
App. Jesli aplikacja zapyta Cie
o $ledzenie lokalizacji, wcisnij
zatwierdz.

o

Wybierz urzgdzenie
MyEbike_xxxx. Jesli na liscie
urzadzen nie zobaczysz
Swojego roweru wcisnij przycisk
odwsiez, oraz upewnij sie ze:
a) Masz wiaczony rower.

b) Jestes max 5 metréw od
roweru (smartfon).

c) Masz wigczony Bluetooth
w smartfonie.

d) Masz wiaczone éledzenie
lokalizacji dla aplikacji
SpeedBox App.

*Ustaw PIN.

* Ustaw serwisowe hasto, ktére

moze postuzy¢ np. do zmiany

PINu. Zapamietaj hasto, nie

bedzie mozliwe sprawdzic,

Jjakie jest. Sugerujemy

zapisac i przechowywac

w bezpiecznym miejscu.

® 3

©0

Gratulujemy, instalacja zostata
wykonana z sukcesem. Teraz
masz dostepne statystyki
dotyczace Twojej jazdy.

* OSTRZEZENIE:

Zapamietaj hasto, nie bedzie
mozliwe sprawdzic, jakie jest.
Sugerujemy zapisac i przechowywac
W bezpiecznym miejscu.

Tylko dla wers;ji:

*SpeedBox 2.0 B.Tuning oraz
wyzszych, SpeedBox 1.x BTuning
for Bosch



